






































































































Wa 1. 警告ラベル / Warning labels / Warnschilder / Etiquettes d’avertissement
/  Etiquetas de advertencia

Size(mm) Code品名  / Name of Parts警告ラベル / Warning labels

151-960-050

40X64

S38357-002

S38571-002

52X84

52X84

S43484-00135X118Label, fall 4 lang.

Label, high temp.
15X37 UD0280-001

CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATENCION

Table may be
damaged.

Do not get on
the table.

Der Tisch kann
b e s c h ä d i g t
werden.
Nicht auf den
Tisch stehen.

Vous risquez
d'endommager
la table.
No montez pas
sur la table.

La mesa se
puede dañar.

No pise la
mesa.

高温注意　
CAUTION

40X64

Hazardous voltage　
will cause injury.　
　

Turn off main 　
switch and unplug 　
power cord before 　
opening this cover.

Un voltage non adapté　
provoque des blessures.　
　

Pour ouvrir cette plaque, 　
couper le contact 　
general de la machine 　
et debrancher le cable 　
d'alimentation.

Hochspannung　
verletzungsgefahr!　
　

Vor Öffnen des　
Gehäuses 　
Hauptschalter 　
ausschalten und 　
Netzstecker ziehen!

Un voltaje inadecuado　
puede provocar las 　
heridas.　
　

Antes de abrir esta 　
tapa,  desconecte la 　
máquina y 　
desenchufela de la red. 　
　

S38353-001

35X118 S38352-001

S43483-001

高電圧部分にふれて、　
大けがをすることが　
ある。　
　

電源を切ってから、　
カバーをはずすこと。　
　

動く部分でけがをする。　
　

安全保護装置をつけて　
縫製作業をすること。　
電源を切ってから、針　
の交換、掃除、調整を　
すること。　
　

Moving parts　
may cause injury.　
　

Operate with safety devices.　
Turn off main switch before 　
changing needle, cleaning 　
etc.　
　

人が乗ると破損する　
ことがあります。　

テーブルの上に乗ら　
ないこと。　

注 意　

高温ラベル

転落注意ラベル・和

Label, operation (BAS) Eng.

操作注意ラベル・ＢＡＳ和

Label, elec. shock 4 lang.

電撃ラベル・和

100

Wa 1. 警告ラベル / Warning labels / Warnschilder / Etiquettes d’avertissement
/  Etiquetas de advertencia

Size(mm) CodeSize(mm) Code品名  / Name of Parts警告ラベル / Warning labels

151-960-050

40X64

S38357-002

S38571-002

52X84

52X84

S43484-00135X118Label, fall 4 lang.

Label, high temp.
15X37 UD0280-00115X37 UD0280-001

CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATENCION

Table may be
damaged.

Do not get on
the table.

Der Tisch kann
b e s c h ä d i g t
werden.
Nicht auf den
Tisch stehen.

Vous risquez
d'endommager
la table.
No montez pas
sur la table.

La mesa se
puede dañar.

No pise la
mesa.

高温注意
CAUTION

40X64

Hazardous voltage　
will cause injury.　
Turn off main 　
switch and unplug 　
power cord before 　
opening this cover.

Un voltage non adapté
provoque des blessures.　
Pour ouvrir cette plaque, 　
couper le contact 　
general de la machine 　
et debrancher le cable 　
d'alimentation.

Hochspannung　
verletzungsgefahr!　
Vor Öffnen des　
Gehäuses 　
Hauptschalter 　
ausschalten und 　
Netzstecker ziehen!

Un voltaje inadecuado　
puede provocar las 　
heridas.　
Antes de abrir esta 　
tapa,  desconecte la 　
máquina y 　
desenchufela de la red. 　

S38353-001

35X118 S38352-00135X118 S38352-001

S43483-001

高電圧部分にふれて、
大けがをすることが　
ある。　
電源を切ってから、　
カバーをはずすこと。

動く部分でけがをする。
安全保護装置をつけて　
縫製作業をすること。　
電源を切ってから、針　
の交換、掃除、調整を　
すること。　

Moving parts　
may cause injury.　
Operate with safety devices.　
Turn off main switch before 
changing needle, cleaning 　
etc.　

人が乗ると破損する　
ことがあります。　

テーブルの上に乗ら　
ないこと。　

注 意　

高温ラベル

転落注意ラベル・和

Label, operation (BAS) Eng.

操作注意ラベル・ＢＡＳ和

Label, elec. shock 4 lang.

電撃ラベル・和

100



Wa 2. 警告ラベル / Warning labels / Warnschilder / Etiquettes d’avertissement
/  Etiquetas de advertencia

Code警告ラベル / Warning labels 品名  / Name of Parts Size(mm)

151-960-050

S36924-001

矢印マーク

Mark, arrow

S37060-001φ 12

Mark, injury

Mark, PE

PEマーク

アースマーク

Mark, grounding

ワーニングマーク L=16

10X30 S37058-001

7.5X12.5 S37059-001

101

Wa 2. 警告ラベル / Warning labels / Warnschilder / Etiquettes d’avertissement
/  Etiquetas de advertencia

Code警告ラベル / Warning labels 品名  / Name of Parts Size(mm)  / Name of Parts Size(mm)

151-960-050

S36924-001

矢印マーク

Mark, arrow

S37060-001φ 12

Mark, injury

Mark, PE

PEマーク

アースマーク

Mark, grounding

ワーニングマーク L=16

10X30 S37058-00110X30 S37058-001

7.5X12.5 S37059-0017.5X12.5 S37059-001
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